ESEFORBEANICIHT 5
B H Chamberlain

7 I ERT
B. H. Chamberlain LLg{

HALEDDVEOEEREDORER %2 & CTRYIS », WAV ARKRID 5 LBDON S,

CCTIEHRDRRICR T T 5 C &iCT b,
EI1H BAHERT L DERRI9EE T (1868~1886)
B2 BRRIOEX D BIB228EE T (1886~1895)
H3H] EAA28EX D 2 AL T (1895~1945)
B4l B2 IR REMERE L v IBfIS2EE T (1945~1957)
EHHA MEF2EDIRE (1957~ )

RO BARDEEZER IR L TZ20HN»d D, —2iF classical i old school
EHWNIHINRX DT, M scientific school & o TLWEE S, i IOV EERDOE
FOFRT, MEE, BE¥E, HlEE, BAFEFORIOTI, bBEDOERE, ehd
T BAFEL - BEED TV « EAIKH b b TV 5 HAE 2L ifse 3 % —ik
Th b, —HEER, FHELCKEND BN SNICRENFRER2BILE UTERE2METS
' { DT, #FED Philology, MEED Sprachwissenschaft 12245, D[R, K FEOE
EERRHEEL, ChcBREREoN, ik, 2ES0HERACT, 2o, EH, BIE,
FEZLOBEBRDHA, EESZEDILDTH 5, EVHEDD &, 1866 (BG2) H#
RN Z 2 UTESR, YEREREZFEARAVDO TV 2 — v REEEROF
EEH, MAETESORENH HEC L RATEZ, COMRTERCORRHTUOHFOR
1, HIBARORADE 28 1c4 ¥ 2 ABasil Hall Chamberlain®sH 4 0 S 252 R i Bic
Ul BHOBESR 2R RNER2AT A TR LAV ER Y,

CORFICABE A, TR (1640~1701) , HERM (1697~1769) , AEEE (17
30~1801D1c b 2 & T A EFE I L OB TEEEVRICK b, B IKBENIT - TR
T, @ EREFROXLOMALZENE LT, ZOFRE UV TOEENR T -
o o THER « FLRHROFE CLBOAFERTRMIIE TS CE2ERELT, H
REBE2HAERGCTH L3 sh -1, Ub VEBUN THEININECEDBD D, —
FROMIEREY, SYRITES, WHtE, BEURELILE, SllRzotral (7
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D20AER S, (ABEFZEE Uik a — m v SOEFICOEREA U T, BAie, HWRERE
2OMBED EINTVEA XY 20 Sir William Jones #¥ > 27 Y v beELa—n v /e
HELOBEM R UL 5 & U “On the Hindus”® %2hvh v 2 D7 U7 HETRE
UIZDIZIT86FE 2 HTh - 720 BELUBEY VX2 Y v "IEBRIVFZ U - 1201, 1A
SAHFEZEIRINTOT, OB T4 v K OBEBICIEIcEREL L O EELLATY
o Thd, Ba—m o NOEFLLY, BEENI 7 VEPT ) Y vy B ERAUKIKCY > R
70y PEECHELED D B &V FRLILBTHELZIRNTOWIZOIRE L, BEROEE
Bid, $r27 Yy MERFFERCEETAHES, FMEPEHO HERESEI LW
TEBPo1e BOBMES BEE LW RN TTELHE S OB %2 Td 3, X
1792 (4D EPwid, 74 XFEZORME L2 3 [BEE] PIRFGEF LFERBKED & 5
OFMAMHEZRIcL > TEbIN T3,

TR 2B EEUE 2 16414EDIBE & - TV T2hS, 13421z Marco Polo 8 [R5 RE&E | ©
HA% 2 —a v i@ A UTEER, AN, Ui, W EBEERD I I @ 2RI
Hfift, dBVIRER, BEHMT2L0085 0, NENEHREICL 2 BRFCOVWTOFER® D
FEE OIRITROI Z A b NI AAGERES d BIcl7TIHCBEIc A A T b, XPEFHES Gk
WCHIT « B BV TERINE DD 20D T, TFRAPLHEEL L > TH
5 FEWBEI SN TV, RV b HVNEHE, Jodo Rodoriguez ¢ Emanuel Bar-
rete E D Vocabulario da Lingoa de Japam com a declaracdo em Portugués ([ HZA
WHINFREFE], B, 1603 FEEE 3R, HE8L0) EHUBIKOEZMB ZNE T
KREITURERBEO BAZEFHETENTFEErSZ Uit vbi, COFRI630FIC4 20
=7 R, OOV T I I VRERINT VS, FI2BERITOR U Rodoriguez §i Avte da
Lingoa de Japam ([BAZZEDH], B, 1604) DOkEE L 75 v 2ZERINIH, 7
7 v AERIBIRVL S R Th - 12, 2ORIFFEDLEEY n —~, A3 v a TEHA
btk o TH Iz, Rodriguez D3 DILE > T, 19 TEFHHEIC B L TL
124 > & A Dr.J.Hoffmann @ 3 @biiﬁiﬁ&) b, s Th, A Japanese Grammar or
Japansche Spraakleardoore ([HZA L], Leide, 1868) (XFEHCIEZER2HKL, £
OWREDEEZE S, NFEOWP IR EL U/ L UTERREE Tho e nbnd, HEAD D
D Tix1801 (Ffiym) FH, HBHEHE (FEHNED $EDTH 7 v FEICER « ARO
BCERED, ChERUTHROERZEND, Ric [FEREE] (HEHE s 0E ]
& BV —FEREMED 2d 5 b U, IKAEEHR TS - 1205, 1809 UL 6) FHE
micd - TEBTEZBHIBINT, Uhr UZOMECEBIFLAGFEMRRD, vy 7o #
JFHE L NIHXOEEIR 2G5 NIk, B L0 B 285 ahiiHEE
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Vbbb, DLICOPEEEE 15 [J308] (1840 « 415) 2H U K)IINEHE Y BB
REOBICHIZHDT, HIED COR [TEXE] 2RAERVH-1THAI LB I 1
%o [RHE ] (ZEFRIRIC L D IB0OER - THEIN TV A, THIISIHICOM FiCHk K
Lindley Murray @ English Grammar (17955) 26K % %+ 5 > # A F. M. Cowan %51822
EWRUT b OOBEREE S HpbERUIE OTH B, CNEMELT [/aFIRmERA
FRDISIAME) &5 A DHEFEFRE S [FIMISIH] (1842 « 48 MWEATH N, KBUIT

(1854) 172 » THID THRAT [ZFEEE] (A « 38 « lO=3E) (18544, [MAEFIF]
(m&ﬁ)%ﬁﬁgmfmaﬁ,won%%KﬂETMWémt%@%ﬁﬁmbrwéo

18574 Anton Boller »% Nachweis dass das Japanische zum Ural-Altaischen
Stamme gehvrt ([BAFEY Y TV« 7V EABRCET 5 C & 2 W T 5], Wien
1857) 2 H{RU122S, RUE (HB45) Sxikn vy 7ICEMUICRESE (1821~85) »3
Isosif Goshkevich & & $ 1T 07 VR TV FT450 B % C A A ERM L IR, Hikz0%
Vladimir I. Yamatov &FRU TI1870~74 (BEiR3 ~7) HERF VX TV Z K% (the Univ.
of St. Petersburg) THHFERHL, RETHANLKPWOBARANTD %,

121860 (HIETD) MUK 2% - A 2 —ASET, 45V FHEMAE LTH
BB 2N 2DIENE 3 &), HEFNCEBR2HA, WEZCEEFERE 20
UTW%, CORFFLI862 LA 2) & [FEMMNFHMERE] & UTHEERREL YT, 5
H OSUEEBEERLTE & CORTEEE UTIES i, FEEHFTIR1861 CLAT) HE7 5 v R

s, F2fvw v 7 ERERHER, COREH Y BN OFEEMMEA (1811 Utk 8)F)
5 EEERT (1855 (R 2) ) FHEA (565, WEHAFT (6255), BRI (63 LA
3) B LYWL, FHRICB Y 3 HEOHFROTEESCERA O PR & UTERORE
RRUN, TOHMBERTN L BEL D E- HHHABE TD - 12, 1869 (BHIA 2D Ficikk
FREWE 2D REARERE EEE) , KPEK (B , REER (B2 0=
572%) , 77 (BB10) FEHR T OHFTREOEE L2 - T3,

CORRBGEOHT, FElEREVHAL DN NEADEBHEHIMIZ b Onhic, &
FKOWEEVLIN T, BEFERFAAIILOBIE, NEE (B0 ORERE WELDZ0HES
WEBUIZA D82, BAITH D, BEHATH Y, " RoRe —vFDEBEETH 5
J.C.Hepburn GRENID Ofkic, WA b E S S TW5 [FIEEEMER (1867)
EVIBAIOMERFELTT UL D 05, chid [HET] »5 [HREBEEEE]
RAEBEDORNGHEAMDOAL DFETHRE P LERVED SN, HEESLn —vFETO
Do NLRBOHETH - 1,

3T1868 (AT FRBHNOETH Y, COFEL VBT A %, HEF 2ENY
FRA2T0 (BB 3) FICED THELRBRHLUILDO T, COEN» L ABICHEEN ¥, B
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FIRItRZDH 281 BT ATV, 1871 (1A 4) Ficid Toan Nikolaj Kasatkin (18
36~1912) PHEFXH L, BEric=a54 v v 7EEZRL2HF, 73 KB 6) Ficix, OB
DOPEEEFEFRIC 4 =7 L UTEBNT 2 Basil Hall Chamberlain #5222 TRH U T
W%, Chamberlain 131886 (BEVA19) FERFEKFHEE ER BHE SN 5 DROZHE & 2
5%, ZhE Ticar D The Cornhill Magazine i€ “Jitsu-go-Kiyo(The Teaching
of the Words of Truth)”(1876 (BHIA 9) 8 H), % UT Transactions of the Asiatic
Society of Japan® 1“On the Use of ‘Pillow-Words’ and Play upon Words in Japa-
nese Poetry” (1877 (B}510) 4E), “On the Mediaeval Colloquial Dialect Spoken in
Ahidzu” (1881(HEIR14)ME) %, The Chrysanthemamn i< “Notes on Japanese Philology”
(1883 (HHR16) &), TAS]J Vol.13iz “The So-Called ‘Root’ in Japanese Verbs” (1885
(BRVR18) 4B %2%E, 79 (K1) Frei—BE X VY FISUT [HEER—E] LT 2%%,
83 (BAIAL6) Fitix TAS T i [HEFEL] &ERPATICU TS, 22T 583 (HHR16)
D “Notes on Japanese Philology” IZEZEFMZ L VI LD TH 2P, BEOEHNE
HBROMHOEE L 2B LT, WK 3 [7=9n] OFFE2—2 LT 5H%
BiS iz Ut:, HESEEBEH EEREERZ IO TD 5, b 5 —ACORIIICHADEEFRICE
BrEZ INBEAEZCRL Y b A FY 207 U Friedrich Max Miller 2502 %, 7§
AEFOME, M CHEEL, SERFEKD1876 (BHIE 9) 4 ¥V g%, 79 (BHiR12)
EXDVA v 7 RAT72=FT, ¥R Yy bEROHESEZOER, Max Miller DT T
Wi 3, SREERFE2ATE2 (WAL FiRHE, M RUTWAD, MEkEL
X84 (BT H g Te &% » ¢, TRHZHMBEAEFIMI1883) %, & 72 Max Miller &
33T, Buddhist Text from Japan 1. £RIFE (1881) THED [y (1765 O
b BB DOWET 217N, DNWT Buddhist Text from Japan 2. FISRBERE (1883) % HikR
UTW 3, MIZRESIEEAE MBS & UTRE2HEY (1885 (HHIA18) £2 )
CNDHERFREEHR BN &7z - T b,

BHVEELAIRA & B. H. Chamberlain

I XICHBANTIX I RENEE 2 #370b 51886 (BA19) X H1895 (BA28) HE T2 LT
HAICIS T A EEEOEAIME A DT X 9, 18864131877 (BH10) 4 4 AT B U TR
KECHEDTHEEEE (ODLOEEFERD PHEINIZETH D, 1895 (28 Fi3 B.
H. Chamberlain »5—#DEEEREEICEE T 2 AR OFER, BHAFEVHIIRGE & sister language
ORRICH Y, MUEEZ 2D TH B EVI, BEHNSERZHICEI KETH S, H
1HICB W THRDO EEBFICHED THEL, 20X 0L WX BEROE IR 2165 THRNT,
COFsHA® B. H. Chamberlain ®RHi% 72 & - T,
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1886 (BA19) SF TR ARESHEMZZEE L, B+ L« X« HORNRRED L 2
HREEREE EWFR (FE 4 B128) Uy > T, #0FE4 8 1 Hic xRS S —
TER « EIROCR » B=EECEN - BURBRE 2R 2RE L, COFROBEFH THES
TROLGHDEEFADHEB L HAEFE2#HT 5129 B. H. Chamberlain »5l Z 5 172,
CHUT DOV TR ERORERE, SCTIRERAL, REREDERE, RREEMNLE—, SR
REREHR IS OBGEMEL AN EEACMAT, OLOEERERZER TH hETRE
TETD - ICEAZ OER EBNIHD > THREE AL E VDN TV S, TabbingEiLZ
BLRREEIHEYRHRIBFEEY» S, EEFRPREAT X L 2HRORELRICH - T
HL, BRABHELOBR D - 1205, 19510 - EHER A TRECHFHRER2 LD TH %,
BHAAVEHEOETEDLP R A £V AALLZEREN) CERFEZBUNT S, Thik
Chamberlain %5 1873 (B 6 ) RHLIKHISEDHICHE T EHE « HAEYHE & U TR
THEERU, DYEERCEOWIUCERTE, HFL - AR LRBFRZOERDEL OH T2
FFK, OB ENHECBI 2 I SCNIAIREEZE2»BDONIERTH D, 124
RO HAC, FEMICSIE U2 7s 2 BRASES BIEL 5 - 1205 Th b, LUK
HRFETOHE L ED 4 F1 U T1890 (BA23) F 9 FIcRIE DI wEEL, BERF¥L VL
BURMOMB2HA 56N, TOEOR—BREL T3, HFERFE,HNII886EE, iz
A Sz'mpZz'fied Grammer of the Japanese Language % v > K > ® Tritbner 5> & HIR,
F4 T ASJ Vol. 14 1z “Past Participle or Gerund ?——A Point of Grammatical
Terminology” %2FE, HFRARZETHBEL XV EHEEELLFER—E1 5 OliEi &
5 &, COEMHELIIIEY T Herman Paul & Z0D3E Prinzipien der Sprachgeschichte
DO#F® William Whitney & Z0D% Life and Growth of Language D431 % Hic Utz
EWVH T ETH B,

AU, RS FICH INIIAR Y OBV EBEENO I T1 HER A THED D 1
MHR SN T3, COFic Chamberlain 3K 5 JLIEBEICHIEL, 74 XEXHFEEL
87 (200 F O™ EAREIFHIES 1t (Memoirs of the Literature College, Imperial
University of Japan, No. 1) {c“The Language, Mythology, and Geographical Nomen-—
clature of Japan, Viewed in the Light of Aino Studies”( [ 7 4 X DRFZEH B & 12 AED
BB MEROHE ] ) LUTHEEL, 74 XEBRHEAELEI) WIBIRICIOEETH 5
Pd & 5T LT, MIRFRERMERC [IRERE F ARG BfR] &V /MazllFicoon
THRRLUTW S, AUVEHREOKE T [AAN] 21X Tdb5bU, BEADEEE
IR DB KR & 75 - 12, B 1888(BI21) F i3 A Handbook of Colloquial Japanese
(THABFEIID 2 v > K@ Tribner & HEOEXH D5 HK, BAEDRBED THHSE
AR ZER TET INITO1902~07 (H35~40) FEETH 355, TOHMRIZ Chicsk
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SOCER0ERTH A C L RBH &, [HERBE] BPOVEDOERES « EFEFEVIHE
OB UIEEIIR SV, T CBFE 2K, 10FRICESIPHIN TV B0 HRT
Hbo XHFAKETORMOBT TH 2 LHEFBLS COFIAEEL, Miziodd THEK
F -1z, “A Vocabulary of the Most-Ancient Words of the Japanese Language” & 139
DHUESEFRCERINZUNEBR L BVERXY TAS T wHEshis

1890 (BH23) HEDBEDME, TASJ iz “What are the Best Names of the ‘Bases’ of
Japanese Verbs 77 »%3, Z0#%—FRJRE UL TXEH U, 1893 (BH26) fFIiCi3HIRD L&
RUOEERPL, TOREECOFEUBRBEICDI > TRAERIN TS, BEFEROD
L DX, 1894 (BE27) Fic Report of the 64th Meeting of the British Asssociation
for the Advancement of Science, London % 5 “On the Loochooan Language” %, 95
(BA28) 4Eicix TAS J i “A Comparison of the Japanese and the Luchuan Lan-
guage” % “Essay in Aid of a Grammar and Dictionary of the Luchuan Language” %
FFKo 7 A AFEAILL & HICFIOEE L3> T2,

B. H. Chamberlain @ Z5&

B.H. Chamberlain it DV TEETNE T EREZWVY, CLTRTOEELBEFERICE
b, F—<RNCRRT A, BRCESURE 2HLEIOEED £0E&E N0, Th
b OEEPHRE 2O OMFEEO A2 b TOVEEEFRICHEERL L > TWA LT
Hbo

a. HAEXYE - OERE

BB 530 s OEOMENHF TH 5, bk @ASm@M%dGmmme’
the Japanese Language (Modern Written Style) DFF3LT, HAZBITIXMEE &IGEY
DANBEANRZEDOELZERL, UPEDLIGERZERADTH 505, CORBAEEDOHMDE
ERMPIFEO 2D TR A, BERAV LN TV AGEE 2R » T, AEACRROEPFiZ
SEDORHREZLULDAINDDOLDTHAIC E, $17, Y Zo 7 2AbHRTLT, HAZE
TR NEEEIERNETH D, MEOY T TVOHORFO—EM 2%, = a—w
ZE, WWELRIURIZZ V2 A BECANTL VDO TRBVHPEWVI T EETERLU TN %,
BB B ARBOREERRICONVTRN, 717 >Ry b EHEF LOBRPET
H3 A BB ERIIR O E SN T Wb, BB T FENETDH 555, HE
N RBRIC o LN ER RS 58S, X2 OHALORE Sic, HOEECHT
PLNRAB N EBERILTEATHEEABDTH S, COXRBIFFICTEOTIHFEEL LV I LI,
19224F12 78 > T7 2 Y B A Major James Garfield Mcllory iz & - THWET 3N % & TI0ER
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hREIRAIERE 2 & > THROE I AXCERINIETD b, WETIKY - 72 Mcllory H
&, BOVHFERZERDICGEC OV TORBEZ RR25 4L T NItE—DETH - 12 &
BELUTN D, #RICE -T2 &R BHIC, FERZRFRPIELIZOL, FROFECS -

CMED 2 & D& BRI EERAEREEE UTHET U, EFUTONTV B,

R131888 (BH21) £D A Handbook of Colloquial Japanese Tritbner, London, Haku-
bunsha, Tokyo T& %, HEEHIZDW Tk Chamberlain 3 HEERTD1869 (BF2) 4Fic
BEic William George Aston @ A Short Grammar of the Japanese Spoken Language
F.Walsh, Nagasaki »’H{ T b, Chamberlain OOZETHII LU TEGD & O TITLWOH
Aston O b OWBMEDPLOED/NAICH U, Chamberlain @ % DX 485EH I KL &5 DT, B
REFERABP LR T2, BEOEHNT, BEROC &2 BEPRICT 2 BAER Y
ROWRED—RIN AR L THEICAN, Znd b BESEL O 2> TENERA,
REPCHE ) R 2E, LWL KDY BSBBOFHEE THA, BEROCEIEEH
KELOFEBOL BN OWTHRER 2B CEERBRLIZY, HAZEOETERIEAE
EORE LOREMNS S TRV BB LA, MEBRLZXEILRATVS, HE
e HEFRZ EEWIEECA LU TS, BEL UVTEBAY LN TOWIIHOED I
WHERSELZRL, A TIHZED TIN5 12 IOV TE, T0ERO0MHEDE
BEPCOMEOER ZES CLEMPLFBLIEFB LTV AERICTS UT, E¥HICE
TR EVDREZ 5780, CDC EHFIRU T Chamberlain OEBUZHR &, B
B2, T UTZORFEUVIABRRE D ICESTHESI N2 NS TH 5,

O IEADBEN3ELIZ1878 (BH11) T AS J Vol. 61 “On the Mediaeval Collo-
quial Dialect of the Comedies” %1881 (Bil4) EFRU{TASJ Vol. 91z “Notes on
the Dialect Spoken in Ahidzu” 1R 2 C &P T, CHEOEICISWTIE1885 (BH18) 4
“The So-Called ‘Root’ in Japanese Verbs” T'AS J Vol. 13%1886 (BA19) 4 “Past
Participle or Gerund 7” T AS J Vol. 14T5HAD Jodo Rodoriguez % J. Hoffmann @
“root” &) AEERIELICY, BEOEAEEZI UL [T &0 F=I N2 @BENEH
EREATWIZD% Gerund  ERUNCHBI VR EL NI BREEZATICUT VS, UL U
LWV T RENEE L A Simplified Grammar of the Japanese Language (1886),
B8] (1887), A Handbook of Collogquial Japanese (1888) Tdb %o, [FA/NT
S0 131887 (BA20) FEHEDKEEZ I TARBE THINIL L DTh %, T OALATICE
WHANCE 2 BASHZABEE B TOIZY, 2ho3BRERE LT TE0#] 2 [H
DA 2HET2 0P 3] 220 THMUIL L O ET, BEE2EENICE
BUIZERNWAIZNE D ThH -1, Chamberlain @ [HA/NCHE | G EIRKEE 82D AR
HEERAOTHIICE EDONILDTh b, ZOFT, BADLELERT S 4 O TR
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WEMTD 55, BELHFEBEDOIIDIFIIKE AN U EAREORUOKRERLRT b DITL
Vo TWh, LHEREBLTCOEHT, BERICTIEUSEIOIMED] o THFE
PERLUTCNACELRERICET S, SH»L RS E, ZOBIPARICHHDRRS D 5
THAHH, Y BEOEI D - LD PENEOMEE LS A TR R L HE»
Eib L, DPEOELRICK S COHROERFERT X,

b. 74 XEFE

W7 A REWETHD B, 74 REICE U TEBRIBRN TR D 2 E Ti1792CHE 4 )
FIBEYE] (Xogx EERAE], BEASEL], [RESSEVEILLVIDO
BEA (DLIRA) BED SN, 74 RBEFRFRDTNLAFY ZAP7 2V AAZDEHD
ANAIRANRIZZDENC S BICY & - 12D T, Chamberlain 3B U T 7 4 XFEFORIEE T
PEETL V. LA LENETO7 4 3EE (Z0R ZOBEAPBD T > TNDHH) &7
A REBD DL VWEETH S5 LI FELP, HRUZIIZHroEFESOI LTI
VS LI REETEINILODT, 74 XEORLDDT A XFETH-12, UL Cham-
berlain D7 4 XFEREEFZOEENE R, BREZONLDDT 4 XFEMILTD - 10
AAZE (EFE Puend CHEntOERE 2 OEEERE LTV,

% & % & Chamberlain 3F< 5 BAYE 2B04 BHO#EROSEICR2m (B
121883 (BH16) 4D “Notes on Japanese Philology”® TRHADH N FE LHHEDOEE
EREN, HEOTF I [0 & [A] PEHBEO T EEHRICIE VTS AIRIKBSVT
LR D 2 LEEL, 1886 (BH19) £ A Simplified Grammar of the Japanese
Language DITH DT EIXERLTVE) EnbDEELHAE L OBRZFHL PICU
T, BAEORMRMLpIT UL 5 EWVIBEIERER L - T, COBEIHE~OH
DHSEDEIREEE, WicT 4 238, 2 UTZOEMKTemyont, SMRUTIVERI,
1887 (BA20) &, WHEAFECFHIES 1 fiic “The Language, Mythology, and Geogra-
phical Nomenclature of Japan, Viewed in the Light of Aino Studies” @ &9 @ %
HEL, TDb, 74 XEBRAAEEEIVIBRICOILHLMC UL, 74 XFEEE
REZAFE & 2RI U TS OMICEE « LoD s C &, FICERENCIEIRR
RS D S CE2BDENE, TRREBHNZIOLEN) X UABROMAERE L
EAHNEIIEL, B s UTRMEBIRmRERIC/Z N E U TV,

ZOREMIBEHERET LN TWA D, EEEE UTE, FKHEETKSY 38H (7
=9 ) H postposition (BEITHBDiC, 74 XRETRZOKS LD b b5, HiE,
WEIED L 5 IT preposition (FIE) OMFATH S &) T & FICHFEDO T = I NIZH
EDHEIOTEICKD T EIZE DY ARV, 74 REDOF = I NG TITMMICT =9 s
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D &5 TWEWDT, FFEOKICHED 2 VREORIIES T EWRTRETH 5, FILT 4 X
EICREEIC aF RO TRAFE L MBEFIC LD, BIROZEEEOS D TH LN
b3, AEZCRFORSBEERSY, VS5 CEEHLTVE, TOMVWANARE
RAEMEBETID L 7 4 SEORETH BFONTER, BEELET 4 XBOYHAD
BBV EL ECDOOREEPYE P FAAFELRICUTHIERTD 5 & U T2,

TARGE BAE L CORICHBEIUZD &, CORILTIRT 4 X OHIEE & AAOHR 2 [L
U, XAARSHOHMAZICOVTE, 74 XBEOEED bR L TH 5 & 2D IHOIRED
BEEPIREICE L ATVS L OMENE UTZOEEM R3S, BAFIBIKT 4 R ADRE
ULTWOD, TEZ XY B4V 4 7 v BBREDOEN THEAICGEN TV » TTRICHEN
JANEBDNTOSTZOTRAEVP EVIHEERZ LTS, U UHEED e PHma B d 2
AT, BECBOTURINIEO BRI IEE JIKRY, bRIKESRERHREVDIZZA
AgAR

C O “The Hunter in Fairy Land,”® “The Birds Party, ”® “An Aino Bear Hunt,”
“Reply to Mr. Batchelor on the Words Kamui and Aino”, (D[ #5EZE b HAEE » BAR1OD
“Aino Folk-Lore,”4® “Aino Folk-Tales, with Introduction by E.B. Tylor,”® “The
Man Who Lost His Wife, ”0® [#FHRIME=HFE (Varv o NF a2 7 —F JLEBET
B |00 7 4 XEROT A X BERICET 2 ERD A BRI 1887 ~89FE T B E K
MR SN T3, “Reply to Mr. Batchelor on the Words Kamui and Aino”
X7 4 X% John Batchelor & 44 DELET7 A XDELCOWTH UL S DT, FLITHEN
U AR IERES 1Thcf- 12 0280 OB YRV, COFHTEEHLIND
SEDRTIIBER 7 4 icBId 2 XEE# A John Batchelor O 7 4 XEEHEL & b i
EEN T3S,

CONEBESIZ 465 Ficbh, &H—RBBLIBRUIBERAELZOTHY, R
REPVINEER, Tabb, BARLEDO7 4 REHE L VbR S [BRFERYE] &
—RICHMBINTNIEE « RITEARFED [BYWE] oK HEIKicIn, 20FEEIT
DT % interpreter O EJRAERES, administrator OFEEZEREIRD TS it IR T
%o THIIEBETLIHADTH - LW A % Chamberlain HHFE L TWIZ3 DT, HbC
LOEWCHI A INIIRAARDHERK, KEVHBHERDICTSIZOILEEDbNS, CORKIC
RS X#e B5 /Y, €D—2—D2ERCHAL, XBHHEELSEAT, 74 XFEOH
EPRE2RBCEBNCHREZ 2T TEREATIRUIC &, ehE TOERICER S
DIZINTWRT74 XFBCHLID THAEEYTA &, U b BARELOBER
WIT VI VTOMRIE S £ ODADERRBER T 5 C Ltz -7,
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c. HiEREBHIR

BEIC IR OBRIRE BT ABIYE TH 5, Chamberlain (31893 (HA26) 4E 3 H¥ik%
N1 A ABREE UTHEICHE, AEd28EARE L VIIEERO—E 2D &1
bhad, REELHT TEEHEO—MEMA» LMIRELISET TH - T b, 18934FIC
“On the Manners and Customs of the Loochooans” ™ THIRDEZEic DWW TR T 5
DREIDOFHME CHEPRE UIERICL 2, DWW TI8944E “On the Loochooan Lan-
guage, ”99 18954£(21% “The Luchu Island and Their Inhabitants,”® “Two Funeral
Urns from Loochoo, ”2? “A Comparison of the Japanese and the Luchuan Languages”, (21
KO “Essay in Aid of a Grammar and Dictionary of the Luchuan Language, ”?? %3
b U, 18964z id “Contribution to a Bibliography of Luchu, ”@® 18974 “A  Prelimi-
nary Notice of the Luchuan Language,”®® 2%FE L T %, MHIZHERD 12 H1889(HH23)
F—RRE U T HERRI0E I HHEREZREL, ZOBRBIREL, £ U T1892

(BE25) F~ =5 BH=ZEDORE (FA7i31880 (Bi13) FERHED D) 2L, FickHAU
T, BEICBITAHRIETNTZOHRDOE D TH %,

v = ST BEE UL, RsOSpc BRCEE LTS ( [HRIE] , Tab
LRV A NVEE Padre D) OBX%FN, WIHOH TH b 2h351893 (BI26) FFiERic
Bo THEBHEE « FEZT-> T %0 TIERBEDL 26 2 — 0y SABBRROBELOINR
BoTih, HWEEESEUVTRBUNLT LR ORTRICEASI T T, Hic
Chamberlain O 5 DA Captain Basil Hall »3EfE Lyra BEOEE & U TELHE Lord
Amherst IZFETUT, 1816 (UL 13) FHIEPIRIKAELHEL, &L v b e AV I E
T Napc;leon Bonaparte &R UBRERICOWTEER2 LT, &Wwbh T3, Captain Hall
X C D DELE % Account of a Voyage of Discovery to the West Coast of Corea and
the Great Loo-choo Island® & U THIRU, LZRICHFEO—> L LT, FFTD Herbert
John Clifford iCPRERFESE » L& 2 DR, WMIRFE L BAZE « TRIRGE & 4 ~ RFEOERIEL,
HIETERERD GBS, RERHIOE TR 245, BEn X REFRTTE TEET,
BEUILE % notes L UTOUIMAIRTVA,

C D% % Chamberlain KBRS LS VERS S, BAERA UKD - & HHHIR
ZHNIEREATIDI TD B, CORHTOMRIXIBIBELBIEICD I - Thix LHHE
SNTVBY, HHTHI5 (3128) 607 V7 BRORATHIN, DHTEORED

» &6

- 72 “Essay in Aid of a Grammar and Dictionary of the Luchuan Language” i H A5
EHERER & DBUKBAMR (affinity) 2HEEIICULRIIORILTD %,
U UCNLENE, RRD 7Y 7 BESBS TOEELEHEEPERL L. “A Comparison
of the Japanese and the Luchuan Languages” TREIC HAZE LIRIREDEMOH], FKFD
— b6 — ‘



Bl% o THBE C T A%, HigkiEdi%e > bHU T2, BICHDRORENZEE, BIREL
R ORI BT 2 RE T, A Captain Hall OFITECEPICKBEOREN DD - 12
D, ENLORTTERM, FHucE b tETFORIT, LHE 20 TRAOREREDS SN TR0
T, MATHELZB» LT, HEICBY 2HEESFA—EED L HIHKETH 5 C &, L
ICRVTEERRGR « XLEMR/S SIL—B e A5 &, FEM LTI A FRER 28T, HEKEE
R OUT, WiEORRE BLZHEL UL D, EHi-Tb,

LD PRI ISV T, HIRFERPEEICI VT § Bz T b iR B4 & hligkBIfk
BT e, BWEELTOMBEE iy o7 KB » & 3L, JUNIKBALT
KRICREREOBEH DD L ICHEL, TOEDVTVIE» -2 OPEEKEFEE LT
BIRCO > TW0D, EWIRSEZ 12T, SEME LIRS & HRAAETE L 0 iU HE R
ZRONHEEZ2EDTHB, &V o TWb, ThiTk - TAXRE LHIELF UHEED
EAMNITE ThH D C &EVEMICIIEE S h, TRERE DSBS e L RE Bk
Lot COEDHIROBH LTI T, FEEREORKLIIRODHHRDOFESRL
FHEOWE, dAHWVIIEEROMEIIIDsba ik h, SHOMESRRHLDTD %,

d. BEFELEHA

Bfaicis o 120, BRI i e g0 0 ThH 59, TOWHOFRITISNT
SHEBREGTHY, XFEOMOIFEOER & 725725 DICHARIELE « HXOWELD 5,
EEFICRZ D, IFBROEEZE L EDNZEARLEH OEREETEIFICE2ED
BAHHEOMELEL, HERBELRARZCHARZRZY, H9E» L mDIzEVI, &
TEARBIERIZ DV THIESE - METE» 558 « EZSOERFU, BH b MKEEKL,
SFHOMTLRBORTCARERETTTEORRICFI U, BTHOEE TRTIOBEER » Bk
EHEBRCEEL, TOMFELEDI,

C ORI %82 1877 (BA10) 4 “On the Use of Pillow-Words and Plays upon
Words in Japanese Poetry,”@® 4 “On the Mediaeval Colloquial Dialect of the
Comedies, ”@0 72 &, MFARTDODTIZOWTXEZROFHARE ICDNT (T EF
BROSEMHE LU TRIBVLDTH ) OMLP, TOMAMYELEIES, L5
EOWFE END B, BT RFLODONIOEX [EREEL] ® THH, XBED
smEFCEEE I NS UNES 5720 “A Vocabulary of the Most Ancient Words of the
Japanese Language”®® &9 HARHDEEDFE % assisted by Mr. M. Ueda &30
UT, BADHAT CThrExFELATERICERZRE LTS 5> TATPEELVID
T2EWr D, 1888 (BA2D) HEFEEUL TWB, SHTWIA Y 74— Y b 2loT03ET LD
BEELFEBOTIRTES VDRI NS 550,

— 57 —



CDESE, LFSHEEERTZEH L0 BIE CHRE DS/ STEEDOA Bic k - THII
BINTLIZY, ZOHT Joseph Edkins, D. D. : “Connection of Japanese with
the Adjacent Continental Language”®? & % Edward Harper Parkin: “The Yellow
Language”®® /g EOFILH, AAOMENSTITOWME S HIZ O L30T 2 Okt
U< O W BB LM 285 WD TEBNZ D TH 5 C &, SEOHBE ST
ARIRTFEOEREFLRANCHIZEL, SR 0 LAENZ 02X Rxby i
STHHTL, BHHUUT 2, 2OHT, HHD, HABL BIEES &0 HD 5 #1300
RREZHH, ChRERUZOBRNMRZIZIECL, HETED 2 BEUBOERES 25
ATW5, & UTHEIZT 3 borrowing hypothesis % 1578 & A M—DOBEE T, [E
B, EORCUTHEMAZWHEIC ST pB3 T S 2z 6720, Sika UL iame 10
TLLR2VEUDTVD, CNPHEEINTBRIERELE A5 &, BREOERIVTH
SO HBIIROTT % & % 6 ic U, Mg RIS/ LTTrl, ERENI 5K
WHABEIZG AL C b > TOIZHAD EEHIES 2 IMICER U b AEB B S h
5CETH A,

G THTRIZL 51T, Chamberlain O EFEHICET 5 R, BAELED LR
DHEE « JGEOIENTR, 7 4 XEMIE, WMEEHER L OAHC, ZNTNODHT, 20%
BB TN ZDOHELCBOTHAD S DTH Y, BHE L LTOAXZEHZDC LT
Do U U—HUTWASC &, HPHAERZEHRCH - THIZEL, BABPR L VS C
ERHIZDEBE LTI L TH D, NRVEMETH->TH, 74 XEThH-ThH,
BIEETD > Th, TIULTFEE~OHS 2 BIETiR/s<, AXEL OB - (B2 C A
&, BAFEORFERIZTRL 1D Th - 12, 201D ICIRFHER V2 REORKBEE ©
HARH U T3, € UTREBBOTMAMELZA, K212 T, Wi &HEREE EH
DERBOBERTRLUTOBEDO T b, FHILD b DNIELENE R ERO—FE X
SOH O, XNEER—RES? EOPEECISNTR—ER L2080 &, MO Hg
HHILL > THRRINh TV,

COMS B RRT, BRBRELVHAE EHEERICD W A—HER LD, L) ZmEH
FEEINSRIPREEINIIDTH 3, HIRCDL 5 IC UTHAE LR UMEED L SNz
BEERFEAL, TOMBEEEAABZLORBICE 5T, 42 TOHETRBEN b -T2E C
ADb 5 —DRIDHEWEIRHAZE (Proto-Japanese) ~#l- THZEU L 9 &5 B 2D -
2o T, BHESEIC OV TORMICIBNT S BADEER kY BB #E4 5 b O
HLDTH 5,

_ 58 —



D~ DIz N ZNHAINEIC & AHEOE NS DTH B, —DO—2DEANLTH X
Dk, GBNTIRRISIIICRERE « I HESUBOEARICE > TESFT LN ET, BFEED
WOMBEBEZOEDI TH Y EBFZDELBOIIKREELVNINETHA I,

E

(1) Asiatick Researches : or, Transactions of the Society, Instituted in Bengal, for inquiring into
the History and Antiquities, the Arts, Societies, and Literatures, of Asia. Vol. 1 the Third
Anniversary Discourse by the President 1786, xxv, pp. 415~431.

(2) 1805 (UL 2) ERITE VI —BMd 5D, T TR, TREKRER] £1% SHEET W38
1 QN

(3) 1563 (k% 6) FIMETRIEL T2V b AV ARET (EZ4EH) Duart da Silva 121X, HHEFEE
& HAIH (Arte da Lingua Japoneza) (W IHFaAEW D o1o Chbika—my ALK 2 HE
RO - FEOBRLEALN TV 5,

(4) 1594 CL##3) &, KEOIBSSEMMEK®D De Institutione Grammtica 55 L CHIC X -T2 b
DT, HEINTZHEBIHOREID LD E Vb T 5,

5) LDUF TAS] <

6) The Chrysanthemum Vol I No.3 pp. 105~106, March & Vol I No.5 pp. 228~229, May,
18383, Kelly & Co., Yokohama.

(7) Memoirs of the Literature College, Imperial Univ. of Japan, No.1 pp. 1~75, 1887

(8) (Aino Fairy Tales No.1), Kobunsha, Tokyo, 1887

{9) (Aino Fairy Tales No. 2), Kobunsha, Tokyo, 1887

10 TASJ], Vol. XV Pt 1, 1887

Eill Pt 2, 1887

[ERPESCEEMeEE | 1887 (BH20) , 11. 20.

3) Folk-Love Journal, Vol. VI No. 1, London, 1888

4) Privately Printed for the Folk-Lore Society, No.22, London, 1888

5 (Aino Fairy Tales No. 3), Kobunsha, Tokyo, 1889

U6 THiIARE] 1889 (B522), 7

@n TAS], Vol, XXI, 1893 .

(18 Report of the 64th Meeting of the British Association for the Advancement of Science,
London, 1894

19 Geographical Journal, Vol.V, Nos. 3. 4. 5. 6, 1895

00 Journal of the Anthropological Institute of Great Britain & Ireland (ULF JAI & W&S)
Vol. XXIV, 1895

01 TASJ, Vol. XXIII, 1895

02 TASJ, Vol. XXIII, Supplement pp. 372, Dec., 1895

03 TASJ, Vol. XXIV, 1896

04y JAI, Vol. XXIV, 1897

(25 Captain Basil Hall : Account of a Voyage of Discovery to the West Coast of Corea and the

Great Loo-choo Island; with an Appendix, containing charts and various hydrographical and
scientific notices by Captain B. Hall, and A Vocabulary of the Loo-choo Language, by H.]J.
Clifford, ESQ Lieutenant Royal Navy. John Murray, London, 1818

@6 TASJ, Vol. V No. 1, 1877



TASJ, Vol. VI No. 2, 1878
TAS], Supplement, 1883
TAS], Vol. XVI, 1889 (Read 16th May, 1888)
TASJ, Vol. XV, 1888,pp. 66~102
FL pp. 1~12

2 E2 X®

TAS] 3 Transactions of the Asiaic Society of Japan D

JAI
JAS

1% Journal of the Anthropological Institute of Great Britain & Ireland DWEE
12 Journal of the Royal Asiatic Society of Great Britain & Ireland DWg

Chamberlain, B. H.

Jitsu-go-Kiyo (The Teaching of the Words of Truth), The Cornhill Magazine, London,
1876. 8

The Death-Stone, A Lylic Drama from the Japanese GEph [#%47 | ) The Cornhill Maga-
zine, London, 1876. 10

On the Use of “Pillow-Words” and Plays upon Words in Japanese Poetry, TASJ Vol. V,
1877

Japanese Miniature Odes, The Cornhill Magazine, London, 1877. 7

The Maiden of Unahi (“Yamato Monogatari”), TASJ Vol. VI, 1878

On the Mediaeval Colloquial Dialect of the Comedies, TASJ Vol. VI, 1878

Educational Literature for Japanese Women (HEZREF [ k%] ) JAS Vol. X, 1878

Wasaubivauwe, the Japanese Gulliver ( [FifEzf#F | D TASJ Vol. VI, 1879

rEsExr—%] LT —HXE BH12 4879
The Classical Poetry of the Japanese, Triibner, London, 1880 (Triibner’s Oriental Series).
an American ed. Boston, 1880. Enlarged ed., London, 1910

A Short Memoir from the Seventeenth Century (“O-An-Monogatari”), TASJ Vol. VI, 1880

Suggestions for a Japanese Rendering of the Psalms, TASJ Vol. VI, 1880

Notes on the Dialect Spoken in Ahidzu, TASJ Vol. IX, 1881

A Translation of the “Dou-zhi-Keu” - ( [EF# | — “Teaching for the Young”), TASJ
Vol. X, 1881

Notes on Japanese Philology, the Chrysanthemun Vol. I, March & May, 1883

“Ko-ji-ki" or “Record of Ancient Matters” ( [E32] ), TAS] Supplement to Vol. X,
1883. Reprint of the above : the index by Rev. N. Walter and A. Lloyd, and published
separately. 2nd ed. with annotations by W.G. Aston and an appendix by Prof. Urt
Tsugita, Kobe, 1932 (the index by H.J. Griffith).

On Two Questions of Japanese Archaeology, JAS Vol. XV, 1883

Vries Island (Oshima) Past and Present, TAS/J Vol. X[, 1883

Notes by Motoori on the Japanese and Chinese Art, TASJ Vol. XI, 1884

On the Various Styles Used in Japanese Literature, TASJ Vol. XIII, 1885

The So-Called “Root” in Japanese Verbs—A Point of Grammatical Terminology, TASJ Vol.
X111, 1885

The Romanization of the Japanese Language, Academy No. 683, London, 1885 (also in



China Review Vol. XIV, 1885)

The Fish boy-Urashima (Japanese Fairy Series No. 8) Koubunsha, Tokyo, 1886 (8519)

The Serpent with Eight Heads (Japanese Fairy Series No. 9) Koubunsha, Tokyo,
1886 (HA19)

Past Participle or Gerund? — A Point of Grammatical Terminology, TASJ Vol. XIV, 1886

A Romanized Japamese Reader, consisting of Japanese anecdotes, maxims, etc, in easy
written style, with an English translation and notes. 3vols., Triibner, London, 1886

A Simplified Grammar of the Japanese Language Triibner, London, 1886 (Triibner’s Col-
lection of Simplified Grammars of the Principal Asiatic and European Languages edited by
Reinhold Rost, Vol. XV). Revised'ed. by J. Garfield Mcllory, Univ. of Chicago Press,
Chicago. Triibner, London, 1924

On the Quasi-Characters Called “Yajirushi,” TAS] Vol. XIV, 1886

A, RIS 553555605 B919. 10 (1886)

IR  WRYH L, [HEEEME] 55355615 B19. 10 (1886)

The Silly Jelly-Fish (Japanese Fairy Series No. 13) Koubunsha, Tokyo 1887 (H520)

My Lord Bag-O'-Rice (Jasanese Fairy Series No. 15) Koubunsha, Tokyo, 1887 (BH20)

The Hunter in Fairy Land (Aino Fairy Tales No. 1) Boston & Tokyo, Koubunsha
1887 (BH20D

The Birds Party (Aino Fairy Tales No. 2) Koubunsha, Tokyo, 1887 (H520)

An Aino Bear Hunt, TASJ Vol. XV, 1887

The Language, Mythology, and Geographical Nomenclature of Japan, Viewed in the Light
of Aino Studies, Memoirs of the Literature College, Imperial University of Japan No. 1
1887 |

Reply to Mr. Batchelor on the Words Kamui and Aino, TASJ Vol. XV, 1887

FEA/NCE] SGERERER 1920 (1887)

Directions for the Pronunciation of English UEREGIRIER  BE20 (1887)

Preface to the “Brief History of Dance and Music” by K. Konakamura, (GREEZHEZEFE)
Tokyo, 1887

Rodriguez’ System Transliteration, TASJ Vol. XVI, 1888

A Handbook of Colloguial Japanese Tritbner, London 1888. 4th ed. London, 1907. {AZE
Emmanuel Tronqueis g% Yokohama, 1901 (BF34)

Aino Folk-Lore, Folk-Lore Journal Vol. VI, London, 1888

Notes on the Japanese Go-Hei, or Paper Offerings to the Shinto Gods, JAI Vol. XVIII,
London, 1888

On Two Questions of Japanese Archaelogy, JAS XV, London, 1888

A Vocabulary of the Most-Ancient Words of the Japanese Language, assisted by Mr. M.
Ueda, TASJ Vol. XVI, 1888

Aino Folk-Tales, with Introduction by E.B. Tylor. London, 1888 (Privately printed for
the Folklore Society No. 22). reprint, 1967

HEEHROFEREBRAT 2) o ANNALEDEE, X H1E5135 BE2L (1888)

The Man Who Lost His Wife (Aino Fairy Tales No. 3) Koubunsha, Tokyo 1889 (BH22)

A Review of Mr. Satow’s Monograph on “The Jusuit Mission Press in Japan 1591~1610",
TAS] Vol. XVII, 1889

What Are the Best Names of the “Bases” of Japanese Verbs? TAS] Vol, XVII, 1890



Things Japanese, being mnotes on wvarious subjects connected with Japan Kegan Paul,
London 1890. reprint of 5th ed., revised with the addition of two appendices London &
Kobe. 1927, HAZER ®HUESER [REE] 1L, 2. W44 Q97D

A Handbook for Travellers in Japan 3rd ed., revised, and for the most part re-written.
(Joint work with W. B. Mason, 1st and 2nd eds, being by E. M. Satow and A. G. S.
Hawes) John Murray, London 1891. 8th ed. revised, and partly re-written 1907. 9th
ed. revised 1918. ¥hEEER B. Kellermann R Berlin, 1923. {LZEER M. Loge R Paris, 1931

Notes on Some Minor Japanese Religious Practices, JAI Vol. XXII, 1892—3

On the Manners and Customs of the Loochooans, TASJ Vol. XXI, 1893

Ry6shu’s Picture of Fudo (FHBIHEWE [TRIUMEBROML 2 2R TELRTE]) [HAE
FHEE] 453558305 BP26 (1893

Orchids (IBEIREKEE 1% [HARLEZHEE] 5 3 %5365 1H26 (1893)

Comparing Beauty (BFEN [SER#E&x5C &) [HARFEHEE] & 3455415 B26 (1893)

On the Loochooan Language, Report of The 64th Meeting of the British Association for
the Advancement of Science held at Oxford in August 1894 John Murray, London 1894

The Robe of Feathers GGEgh [ R ) [ HAESHEE | 54 %545 1527 (1894

A Discussion on the New Departure (FER#E WO | ) [HAZS G| 54 B541E
BA27 (1894)

The Fisher Boy Urashima (53 [ZKILHEEF DI BAESegrat | 45 4 %5488 BH27 (1894)

Ribs and Skin GEF MFRI ) [HAEZEEHEE] %5 %5558 59. 605 527 (1894)

'A Hint as to How to Serve a Master (BicH:d 208 M BFRIME DI AAESEGHED $£5%
#6255 BH27T (1894

The Luchu Island and Their Inhabitants, Geographical Journal Vol.V, Nos.4.5.6. 1895

Two Funeral Urns from Loochoo, JAI Vol. XXIV, 1895

A Comparison of the Japanese and the Luchuan Languages, TASJ Vol. XXIII, 1895

Essay in Aid of a Grammar and Dictionary of the Luchuan Language, TASJ Supplement to
Vol. XXIII, 1895. A partial translation was published by E. Kanagusuku in the Hogen

(5FE), Vol.1V, 1933. A complete translation by E. Yamaguchi, Okinawa, 1976.

Contribution to a Bibliography of Luchu, TASJ Vol. XX1V, 1896

NAKAMITSU GEgh [ot] ) TEAIEEFEE & 755925 1529 (1896)

Preliminary Notice of the Luchuan Language JAI Vol. XXVI, 1897

A Quinary System of Notation Employed in Luchu on the Wooden Talhes Termed Sho-chii-ma,
JAI Vol. XXVII, 1898

Notes on a Long-Tailed Breed of Fouls in Tosa, TAS/ Vol.XXVII, 1899

A Practical Introduction to the Study of Japanese Writing (32D L 5 X) Lockwood & Son,
London, Yokohama, 1899. 2nd and revised ed., with an alphabetical index of characters
in addition, Yokohama, 1905, ZE#E#R G. 1. Dolya R Sankt-Peterburg, 1910

RETFHRGENER, [THAXEEHEE] 32, 10 (1899)

Basho and the Japanese Poetical Epigram, TASJ Vol. XXX, 1902

On Japanese Short Poem (By the courtesy of Mr. Sasaki) [FFECZE] E10%55438 B37

(1904) translated under the title “Omoi-gusa wo yomite” and published in the Kokoro-
no-Hana ( [\D®DFE] ) Vol. VIII, No.3, 1904

FHZEHFEEERE (R (A Memoir Addressed to Mr. T. Watanabe concerning the Language

Policy of Japan), HE38 (1905)



Japanese Fairy Tales (Gowan’s International Library, 13) London 1907. reprint, London 1920

Grammatika yaponskago razgovornago vazyka. Privat-Dotsent. Sankt-Peterburg. Universiteta
V. Kostyleva., ([zdanie Fakul'teta Vostochn, Yazykov Imp. Sankt-Peterburg. Universiteta,
No. 28). Sankt-Peterburg, 1908

Preface to the New Collection of a Hundred Yokyoku edited by Y. Haga and N. Sasaki (&
M EER). Tokyo 1910

SoHF4F -~z [DOTE] FE15%E1 S BH44 Q91D

The Invention of a New Religion (Rationalist Press Association, Liberary Guide, 1912)
reprinted as Appendix I in the 1927ed. of the Things Japanese. reprint, Canton, 1933.
hEER Deutsche Japan-Post Bd.10 1911-12, Bd. 11, 1912-13. HAER HEEBEER ERX
2] BE28. 7. (1953)

LR oNEEL D, DOTE] K18 K22K27KR51KT7.12K096K10.2H21

Uproshchennaya grammatika yaponskago yazyka. Perevod Privat-Dotsent, Sankt-Peterburg.
Universiteta V. Kostyleva. ([zdanie Fakul'teta Vostochn. Yazykov Imp, Sankt-Peterburg.
Universiteta, No.31) Sankt-Peterburg, 1908

Huit siécles de poésie francaise ({LBHPHF2E4), Payot, Paris 1927

Love-Song (#HD), HiW=ER [MELECSHIXE] B2 192D

Encore est vive la souris (Pensées et reflexions) Payot, Lausanne, 1933 BAAZER EHREE
R ETHE] B4 1939

Aston, William George, A Short Grammar of the Japanese Spoken Language. Triibner,
London, 1869

Boller, Anton, Nachweis dass das Japanische zum Ural-Altaischen Stamme gehort
Wien, 1857

Boxer, Charles Ralph, “Some Aspects of Portuguese Influence in Japan 1542-1640”, The
Japan Society London Transactions and Proceedings Vol.32, 45session, pp. 13-64

Goodman, Grant Kohn, “The Dutch Impact on Japan 1640-1853”, Monogr. du T’Oung Pao,
Vol.5, Leiden, 1967

Hall, Basil, Account of a Voyage of Discovery to the West Coast of Corea and the Great
Loo-choo Island; with an Appendix, containing charts and various hydrographical and sci-
entific notices by Captain B. Hall, and a vocabulary of the Loochoo Language by H. J.
Clifford, Esq. Lieutenant Royal Navy. John Murray, London, 1818

James, Grace, “Basil Hall Chamberlain”, Transactions and Proceedings of the Japan Society
Vol. 32, London, 1935, xi-xv

Lindley, Murray, English Grammar, adapted to the different classes of learners, with an
Appendix, containing rules and observations for promoting perspicuity in speaking and
writing, Wilson, Spence and Mawman, 1795

Mcllory, James Garfield, Majer revised, A Simplified Grammar of the Japanese Language
by Basil Hall Chamberlain. University of Chicago Press, Chicago. Triibner, London, 1924

Purnell, C.J., The Log-Book of William Adams 1614-19 with the Journal of Edward
Saris and Other Documents Relating to Japan, Cochin, China, etc. Eastern Press,
London & Reading, 1916

Sansom, G. B. C. M. G., A Historical Grammar of Japan, Oxford, 1928

Satow, E.M. & Ishibashi, M., Japanese Dictionary of the Spoken Language.1875



Satow, Ernest Mason, An English Japanese Dictionary of the Spoken Language, Triibner,

London, 1876
, Jesuit Mission Press in Japan 1591-1610, Privately printed, 1888

Thumberg, Carl Peter, Resa uti Europa, Africa, Asia, forrattad dren 1770-1779 Vol.
IIT Japanska spréaket, Up’sala, 1788-93, pp 294~353.

,  “Observationes in linguam Japonicam”, Nova Acta Regiae Societatis
Scientiaium Upsaliensis V, 1792, pp. 258-273

ERESURE S : [/SD0b - s v - & 2 DNV U eERE &R FR10 (1935)

AR - ERERCHET - THAMERRER] IEL #E40 1965

RNFEE - BAUEER : [HAOES: 1004E] Brftt 1969

VERREMR [T = voNv o HeE] Pt 1948

BHEZE [BEEEROWR] EEEE 1939

(FEEARFIER CGEGES  19765FE HABKA]



